AMBERIntheSKY

Aufbauanleitung
Assembly instructions



Lieferumfang
Scope of delivery
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Beiliegend: Enclose you will find:
64 Stk. Senkkopfschrauben 64 pcs. countersunk screws
1 Stk. Z-Schraubenschlissel 1 pc. Z-screwdriver

VorsichtsmafB3nahmen bei der Montage

Leisten missen alle ordentlich verschraubt werden!

Die Stabilitat des Hochbetts ist erst nach vollstandiger Montage gegeben.
Schrauben nicht mit Gewalt anziehen.

Die flexiblen Ecken nicht mit Gewalt Gberdehnen!

Precautions

To guarantee the steadfastness all slats must be fixed properly.
Do not tighten the screws to hard.

Do not overstretch the flexible edges.
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Die Seitenleisten werden It.Skizze in
die vormontierten Gewinde mit den
Seitenflachen verschraubt.

Querleiste
cross-slat

Seitenflache

side-plate

Die Querleisten werden auf
die Metallbolzen gesteckt.

internal screw thread

Connect the side-slats with
the side-Plates using the
countersunk screws and the

metal-bolt pre-assembled screw thread.

Seitenleiste
side-slat

Senkkopfschraube
countersunk screw

Plug the cross-slat on the
side-slat together using the metal-bolt.
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Maximale Matratzenhéhe It. Markierung
Mark for maximum mattress level
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Pflegeanleitung

Das Bett kann zur Pflege abgesaugt, feucht abgewischt und sanft mit weichen
Bursten gekehrt werden und bleibt entgegen dem Vorurteil gegen textile Oberfla-
chen lange Zeit ansprechend schoén.

Care guidance
Vacuum cleaner, wet wipe and also the use of a soft brush is able to keep the
bed clean and tidy for a long time.

Bei Fragen oder Anregungen stehen wir ihnen gerne zur Verfigung:
For questions and suggestions feel free to contact us:

mail@perludi.com



perludi gmbh

www.perludi.com
mail @perludi.com

obere teichstraBe 53a
8010 graz austria
tel +43 316 815678
fax +43 316 81567815

FN 296142 d

UID ATU 63539406 (austria)
UID DE 256448093 (germany)




